Heliani

PL: Ogolne zasady bezpieczenstwa
SK: VSeobecné bezpecnostné pravidla
CZ: Obecna bezpecnostni pravidla
HU: Altalanos biztonsagi eléirasok

EN: General safety instructions

PL: By zagwarantowaé stabilno$¢ konstrukcji i bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu, zaleca sie sprawdzenie czy
montaz przebiegt poprawnie po 2 tygodniach od pierwszego ztozenia. Dodatkowo zalecamy sprawdzanie, czy $ruby sg
dokrecone co 3 miesigce.

SK: Pre zaistenie stability konstrukcie a bezpecnosti pouzivania sa odporuc¢a 2 tyzdne po zostaveni skontrolovat, ¢i bol vyrobok
spravne zmontovany. TieZ sa odporuca raz za 3 mesiace skontrolovat, ¢i su skrutky spravne dotiahnuté.

CZ: Pro bezpeéné pouziti a zajisténa stability konstrukce, je doporuc¢eno, zkontrolovat, zdali byl produkt spravné sestaven 2 tydny
po montazi. Je také doporuceno jednou za 3 mésice zkontrolovat, zdali jsou vSechny Srouby spravné utazeny.

HU: A felépités stabilitasanak és a hasznalat biztonsaganak biztositasa érdekében ajanlott ellendrizni, hogy a terméket az
Osszeszerelés utan 2 héttel megfeleléen Osszeszerelték-e. Azt is javasoljuk, hogy ellenérizze, a csavarok megfeleléen
meghuzzak 3 havonta egyszer.

EN: To ensure the stability of the construction and safety of usage, it is recommended to check if the product has been properly
assembled 2 weeks after setting up. It is also recommended to check if the screws are properly tightened up once every 3
months.



